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ARRETE
n° 2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/510 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la Commune de Boissy-La-Riviére

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de ’'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L..132-1, L.132-2, L.151-43, L 153-60, L. 161-1,
L163-10, R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 1'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu I'arrété du 5 mars 2014 definissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31/08/15,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de ’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1*

Selon ’article L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de ['urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par 1’article 2 pour les projets d’urbanisme dont 1I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de ['analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Boissy-la-Riviére (91079) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul
Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,

Longueur Distances SUP en métres

Type . dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom Implantation | PMS | DN A canalisation) Influence
(en km)

SUPL SUP2 SUPR3

DN150/100-1986-
Canalisation | ORMOY_LA_RNI| ENTERRE 40.0 | 150 2.8225 30 5 5 traversant
ERE-ANGERVILLE

2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,




Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom Implantation | PMS | DN e canalisation) Influence
(Bt ) SUPL | SUP2 | SUP3
Canalisation | -cvesvile-La enterré | 69.5 | 300 | 1.85712 70 15 10 | traversant
Ferté Alais

Article 2
Conformément & I’article R.555-30 b) du code de Penvironnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUPI :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de DPexpertise mentionnée au Il de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a Iarticle R431-16 j) du code de I'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes

communales des communes concernées conformément aux articles 1.151-43, L..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I"urbanisme.

Article 5

En application de ’article R.555-53 du code de ’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de Boissy-la-Riviére.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.



Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Boissy-la-Riviére, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de 1’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a M. le Sous-Préfet
d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz
(SFDM).

Fait a EVRY, le

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’ Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie (ou ['établissement public compétent) de la commune concernée.




ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de Boissy-la-Riviére
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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ARRETE
n° 2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/511 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la Commune de Bouville

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I’'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-43, L 153-60, L. 161-1,
L.163-10, R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature 4 M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu Iarrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31/08/15,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de l’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives & la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1%

Selon I’article L.555-16 du code de I’environnement, les périmeétres a I’intérieur desquels les dispositions en
mati¢re de maitrise de ’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I'instruction de ’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

QOuvrages concernant la commune de Bouville (91100) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON
Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN R canalisation) nfluence
(enkm)  Toupr | sup2 | surs
Canalisation LAF B-C enterré 18.4 | 300 | 0.0112155 65 15 10 traversant
Canalisation Levesyllle ?La enterré 69.5 | 300 3.05083 70 15 10 traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP] :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, ’avis
favorable du Préfet rendu au vu de D’expertise mentionnée au III de Darticle R.555-31 du code de
I’environnement.

[’analyse de compatibilité, prévue a ’article R431-16 j) du code de I'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.




Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I'article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans ’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I"'urbanisme.

Article 5

En application de 'article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de ' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de Bouville.

Article 6

Cet arrété pourra faire 1’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Bouville, le Directeur Départemental des Territoires de 1I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de 'exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a M. le Sous-Préfet
d’Etampes et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

Fait 8 EVRY, le

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’ Environnement et
de I'Energie ainsi que dans la mairie (ou [’établissement public compétent) de la commune concernée.



ANNEXE 1: Servitudes d’utilit¢é publique autour des canalisations de transport de mati¢res
dangereuses concernant la commune de Bouville
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomene dangereux de réfé-
rence majorant au sens de [’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de "article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberts + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,

DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES

ARRETE

n° 2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/512 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la Commune de Cerny

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles 1..101-2, [..132-1, L..132-2, L..151-43, 1. 153-60, L. 161-1,
L163-10, R.431-16,

Vu le code de la construction et de [’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de ’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31/08/15,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives 4 la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;



ARRETE

Article 1%

Selon I’article L..555-16 du code de I’environnement, les périmétres & I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont ’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Cerny (91129) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul
Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,




Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

SUPL

SuUpP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY_SUR_
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

100

0.0257379

15

traversant

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY _SUR_
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

150

0.000140021

30

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT_LE_PETT-
CERNY

ENTERRE

10.6

100

0.0305559

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT_LE_PETIT-
CERNY

ENTERRE

10.6

150

0.000113817

20

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT_LE PETI-
CERNY

ENTERRE

10.6

80

0.233243

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT_LE_PETIT-
CERNY

ENTERRE

10.6

100

0.00534946

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT LE_PETIT-
CERNY

ENTERRE

10.6

100

impactant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT LE PETIT-
CERNY

ENTERRE

10.6

100

0.307709

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT LE PETIT-
CERNY

AERIEN

10.6

100

0.00836634

traversant

Canalisation

DN150/125/100/80
-1960-
VERT_LE_PETIT-
CERNY

ENTERRE

10.6

150

0.000104806

20

traversant

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY_SUR _
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

100

0.2584

15

traversant

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY_SUR _
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

150

0.000104764

30

traversant




Longueur Distances SUP en meétres
Type - . i | mgi dans la (de part et d'autre de la Infl
douvrage Nom mplantation | P commune canalisation) nfluence
(enkm) " gups | surz | sups
DN100-1984-
BOURRAY_SUR_
Canalisation | JUINE-CERNY - ENTERRE 40.0 | 100 | 0.926069 15 5 5 traversant
D'HUISON_LONGU
EVILLE
DN100-1984-
BOURRAY SUR
Canalisation JUINE-CERNY - ENTERRE 40.0 | 100 3.56904 15 5 5 traversant
D'HUISON_LONGU
EVILLE
installation | ~eony 91109 12 8 8 traversant
Annexe

2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE, FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage ok wplamiation’ | PG | BN | e canalisation) Influence
enkm) | supr | surz | sums
Canalisation LAF B-D enterré 18.4 | 350 2.6069 65 15 10 traversant
Article 2

Conformément a [article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, ’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Pexpertise mentionnée au Il de [Particle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de ’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3J :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a Particle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a ’article 2.




Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et [..163-10
du code de ['urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de Cerny.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Cerny, le Directeur Départemental des Territoires de ' ESSONNE, le Directeur
Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de ’Energie sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exéeution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a M. le Sous-Préfet
d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz
(SFDM).

Fait a EVRY, le

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de |’Environnement et
de ['Energie ainsi que dans la mairie (ou I’établissement public compétent) de la commume concernée.



ANNEXE, 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de Cerny
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diametre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,

DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES

ARRETE

n° 2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/513 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la Commune de Chalou-Moulineux

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de ’urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-43, L 153-60, L. 161-1,
L163-10, R.431-16,

Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de 1'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31/08/15,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives & la maitrise de
I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;



ARRETE

Article 1*

Selon Particle L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a ’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre crées
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Chalou-Moulineux (91131) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON
Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage B krplantation | PSS | DN | raine canalisation) Influence
(enkm) [ oypt | sure | surs
Ganalisation | W2VEs¥Re-la enterré | 69.5 | 300 | 1.6181 70 15 10 | traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément a 'article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Dexpertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a article R431-16 j) du code de ['urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.




Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a ’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans ’'une des zones
définies a ’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de 'urbanisme.

Article 5

En application de ’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de Chalou-Moulineux.

Article 6

Cet arrété pourra faire 1’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Chalou-Moulineux, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE,
le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de [’Energie sont chargés chacun en ce

qui le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a M. le Sous-
Préfet d’Etampes et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

Fait a EVRY, le

e PHILOT

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de |'Environnement et
de [’Energie ainsi que dans la mairie (ou [’établissement public compétent) de la commune concernée.



ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de Chalou-Moulineux
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets [étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,

DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES

ARRETE
n° 2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/514 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la Commune de D’Huison-Longueville

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I"urbanisme notamment ses articles 1.101-2, L..132-1, L..132-2, L.151-43, L 153-60, L. 161-1,
L163-10, R.431-16,

Vu le code de la construction et de [’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu larrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31/08/15,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
Purbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1%

Selon Particle L.555-16 du code de environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de ’environnement, des servitudes d’utilité¢ publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-apres, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de D’Huison-Longueville (91198) :

1. CANALIS{&TIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul

Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,




Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

(en km)

SUP1 SURP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE_LE ROl
_fosse_166-
D'HUISON LONGU
EVILLE

ENTERRE

18.9

100

1.18824

10 5

traversant

Canalisation

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE LE ROI
_fosse 166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

18.9

150

0.000289769

20 5

traversant

Canalisation

DN100-1997-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

18.9

100

0.204281

10 5

traversant

Canalisation

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE LE ROI
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

18.9

150

0.00772058

20 5

traversant

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY_SUR_
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

100

2.37183

15 5

traversant

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY_SUR_
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

80

0.000115116

10 5

traversant

Canalisation

DN100-1984-
BOURRAY SUR_
JUINE-CERNY -
D'HUISON_LONGU
EVILLE

ENTERRE

40.0

100

0.0053375

15 8

fraversant

Installation
Annexe

D'HUISON-
LONGUEVILLE -
91198

12 8

traversant

Installation
Annexe

D'HUISON-
LONGUEVILLE -
PREDETENTE -
91198

25 5

traversant




2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le si¢ge social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur Distances SUP en métres
Type i I ) o | dans la (de part et d'autre de la Infl
diovrage om Implantation e canalisation) nfluence
(enkm) " gupr | surz | sups
Canalisation LAF B-A enterré 18.0 | 350 2.21213 65 15 10 traversant
Canalisation LAFB-C enterré 18.4 | 300 1.0608 65 15 10 traversant
Canalisation LAFB-D enterré 18.4 | 350 1.66563 65 15 10 traversant
— 2-Alais — .
Canalisation LacPerte f;us enterré 73.3 | 300 3.03 70 15 10 traversant
Grandpuits
Canalisation | -evesvile-La enterré | 69.5 | 300 | 2.29418 70 15 10 | traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément & Darticle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de D’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
[’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément & I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1'une des zones
définies a l’article 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes

communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L..163-10
du code de Purbanisme.




Article 5

En application de P’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de D’Huison-Longueville.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de D’Huison-Longueville, le Directeur Départemental des Territoires de I
ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a M.
le Sous-Préfet d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Francaise
Donges-Metz (SFDM).

Fait 2 EVRY, le

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.



ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de D’Huison-Longueville
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ANNEXT 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Darticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomene dangereux de réfé-
rence majorant au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,

DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES

ARRETE
n° 2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/515 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la Commune d’Etampes

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de ’'urbanisme notamment ses articles [..101-2, [..132-1, 1..132-2, 1..151-43, L. 153-60, L.. 161-1,
[.163-10, R.431-16,

Vu le code de la construction et de "habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de [’environnement et de 1*énergie, en date du
31/08/15,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de D'entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire [’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1%

Selon I’article [..555-16 du code de I’environnement, les périmetres a I’intérieur desquels les dispositions en
matieére de maitrise de ['urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de article R.555-30 b) du code de ’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire &
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de ’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune d’Etampes (91223) :

1 CANALIS{\TIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul
Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,




Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

SUPL SUP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN150/100/80-
1966-
ETAMPES_Abattoi
rs-
ETAMPES_Station

ENTERRE

131

100

0.695807

traversant

Canalisation

DN150/100/80-
1966-
ETAMPES_Abattoi
rs-
ETAMPES_Station

ENTERRE

131

100

0.562889

traversant

Canalisation

DN150/100/80-
1966-
ETAMPES_Abattoi
rs-
ETAMPES_Station

AERIEN

13.1

100

0.00723335

traversant

Canalisation

DN100/80-1968-
BRT_ETAMPES_H
opital_Psy

ENTERRE

131

80

0.00203971

traversant

Canalisation

DN100/80-1968-
BRT_ETAMPES_H
opital_Psy

ENTERRE

131

100

1.34564

traversant

Canalisation

DN100/80-1968-
ETAMPES_HOPIT
AL_PSY

ENTERRE

131

80

0.0157215

traversant

Canalisation

DN150/100/80-
1966-
ETAMPES_Abattoi
rs-
ETAMPES_ Station

ENTERRE

13.1

100

0.615593

traversant

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY_SUR
JUINE-
ETAMPES Abattoi
s

ENTERRE

40.0

100

0.00603466

15 5

traversant

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY_SUR_
JUINE-
ETAMPES_Abattoi
rs

ENTERRE

40.0

150

0.0112635

30 5

traversant

Canalisation

DN150/100/80-
1966-
ETAMPES_Abattoi
rs-
ETAMPES_Station

ENTERRE

131

100

0.000254096

traversant




Longueur | Distances SUPen métres

Type ; dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom implantation | PMS | DN s eive esialisation) Influence
() suPL | sur2 | sSuUP3
DN150/100/80-
1966-
Canalisation |ETAMPES_Abattoi| ENTERRE 13.1 | 150 | 0.0336138 20 5 5 traversant

rs-
ETAMPES_Station

DN150/100/80-
1966-
Canalisation |ETAMPES_Abattoi| ENTERRE 13.1 | 80 | 0.0127102 6 5 5 traversant
rs-
ETAMPES_Station

DN150/100/80-
1966-
Canalisation |ETAMPES Abattoi| ENTERRE | 13.1 | 100 | 0.00511942 | 9 5 5 traversant
rs-
ETAMPES_Station

DN150/100-1969-

BOURRAY_SUR_

Canalisation JUINE- ENTERRE 40.0 | 150 | 0.254692 30 5 5 traversant

ETAMPES_Abattoi
rs

DN150/100-1985-
MORIGNY -

Canalisation ORMOY_LA_RWI ENTERRE 40.0 | 150 2.48818 30 5 5 traversant
ERE

Installation i

TR ABATTOIRS - 12 8 8 traversant
91223

Installation ETAMPES
Annexe | HOPITAL - 91223 12 8 g || vevermant
Installation ETAMPES 12 8 8 T

Annexe STATION - 91223

2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur Distances SUP en métres
Type ; dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage e Implantation | BMS | DN 1 ;o ymune canalisation) Influence
enkm [ sypt | surz | surs
Canalisation | Lcvesvile-la enterré | 69.5 | 300 | 2.01324 70 15 10 | traversant
Ferté Alais

Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :




Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de P’expertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a 1’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
I’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un

immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a Iarticle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles 1..151-43, 1..153-60, L.161-1 et 1..163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de Iarticle R.555-53 du code de ’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
d’Etampes.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Vi



Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de [’établissement public compétent ou
le maire de la commune d’Etampes, le Directeur Départemental des Territoires de ' ESSONNE, le Directeur
Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui le
concerne de ’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a M. le Sous-Préfet
d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz
(SFDM).

Fait a EVRY, le

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et
de [’Energie ainsi que dans la mairie (ou [’établissement public compétent) de la commune concernée.



ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune d’Etampes



Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation

DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexee au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de ’environnement
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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/516 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de Guigneville-sur-Essonne

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Meérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I’'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-43, L.153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de I’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a4 la date de l’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1%

Selon I'article L.555-16 du code de ’environnement, les périmétres & I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de [’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant Ia commune de Guigneville-sur-Essonne (91293) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur | Distances SUP en métres

Type , dans la (de part etld'aLlJtre de la

d'ouvrage Nom Implantation | PMS | DN PO canalisation) Influence
en km

( ) SUP1 sSuUpP2 SUP3

Canalisation LAF B-A enterré 18.0 | 350 1.30553 65 15 10 traversant
T La Ferté Alais — 2
Canalisation Grandpuits enterré 73.3 | 300 2.88154 70 15 10 traversant
Article 2

Conformément a "article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en fonction
des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus
de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu ’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, [’avis
favorable du Préfet rendu au vu de ’expertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de I’environnement.
L’analyse de compatibilité, prévue a ’article R431-16 j) du code de I'urbanisme, est établie conformément aux
dispositions de [*arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite,
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Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I'article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1’une des zones
définies a Particle 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes

communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de "'urbanisme.

Article 5

En application de Darticle R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Guigneville-sur-Essonne.

Il sera également publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de ’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Guigneville-sur-Essonne, le Directeur Départemental des Territoires de I'
ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de ’Energie sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a
Monsieur le Sous-Préfet d’Etampes et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Guigneville-sur-Essonne
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ANNEXE 2 : Definitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de ’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au trace réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de [’article R.555-39 du code de [’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/517 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de Guillerval

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles L.101-2, 1..132-1, L.132-2, L.151-43, 1..153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livie V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de ’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu P’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service 4 la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire [’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE,

ARRETE
Article 1

Selon I"article 1.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a 1’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par ’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Guillerval (91294) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON
Longueur Distances SUP en metres
Type ; dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom Implantation | PMS | DN Prscmsion canalisation) influence
enkm 1 supr | sup2 | sups
Canalisation Leves’wlle TLa enterré 69.5 | 300 4.66647 70 15 10 traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément a P’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP]T :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant recu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de [’article R.555-31 du code de
’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de 'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de |’arrété ministériel du 5 mars 2014 susviseé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.
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Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a [’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1'une des zones
définies a ’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L..151-43, 1..153-60, L..161-1 et L..163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de I'article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Guillerval.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Guillerval, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de ’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le Sous-
Préfet d’Etampes et au Directeur Général de Société Francaise Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
gue dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.,
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Guillerval
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangercux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/518 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de La Ferté-Alais

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de 'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, 1..132-1, L..132-2, L..151-43, L.153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

Vu P'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livie V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de I’énergie, en date du
31 aoiit 2015,

Vu T’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service 4 la date de l’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1%

Selon I’article L..555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par [article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de ’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

QOuvrages concernant la commune de La Ferté-Alais (91232) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,

Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et Q’autre de la
Fairans Nom Implantation | PMS | DN SERIRE canalisation) Influence
(en ) SUPL | SuP2 | sSuP3
DN150/125/1.00/80
_— -1960-
Canalisation VERT_LE PETIT- ENTERRE 10.6 | 100 0.423335 9 5 5 traversant
CERNY
DN150/1.25/100/80
Canalisation 1360~ ENTERRE | 10.6 | 100 9 5 5 impactant
VERT_LE_PETIT- g L
CERNY
DN150/125/100/80
- -1960-
Canalisation VERT LE PETIT- AERIEN 10.6 | 100 | 0.0078026 9 8 8 traversant
CERNY
DN150/125/100/80
- -1960-
Canalisation VERT LE PETIT- ENTERRE 10.6 | 100 | 0.0617161 9 5 5 traversant
CERNY
. DN80-1975-
Canalisation LA_FERTE-ALAIS ENTERRE 10.6 | 80 0.014302 6 5 5 traversant
Installation | LA FERTE-ALAIS
Rrmee 91232 12 8 8 traversant

2/7



2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE FRANCAISE
DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur Distances SUP en métres

Type dans la (de part et d'autre de la

d'ouvrage Nom Implantation | PMS | DN commune canalisation) Influence

enkm) 1 sypr | suee | sues

Canalisation kA FertevAI_aus— enterré 73.3 | 300 0.7756 70 15 10 traversant
Grandpuits

Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée 4 la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, ’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de l’article R.555-31 du code de
I’environnement.

[’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de 'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément & I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I'une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles [..151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de La Ferté-Alais.

Il sera également publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.
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Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de La Ferté-Alais, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de ’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le Sous-
Préfet d’Etampes et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM), ok aw Directeue,

Gérdral de_ GRTgaz .

David PHILOT

(1) La carte des servitudes d'utilité publiqgue annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I'Energie ainsi que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de La Ferté-Alais
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en metres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernces par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de [’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de [’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénomeéne dange-
reux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/519 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de Mondeville

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de 'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, 1..132-2, 1..151-43, L..153-60, L..161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a 1'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de ' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service & la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1°-

Selon P’article 1..555-16 du code de I’environnement, les périmétres a ’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de 'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par ’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de Panalyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Mondeville (91412) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON

Longueur Distances SUP en métres

Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN S canalisation) Influence

(enkm | gsupt | surz | sups
Canalisation L Ferte-AI‘als - enterré 73.3 | 300 70 15 10 impactant

Grandpuits
Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de l’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue & I’article R431-16 j) du code de ['urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvis¢.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.
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Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a |’article R.555-46 du code de ’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de 'article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Mondeville.

11 sera également publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de |’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Mondeville, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le Sous-
Préfet d’Etampes et qu’au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
gue dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Mondeville
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de ’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de [’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de [article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/520 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune d’Orveau

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I"urbanisme, notamment ses articles L..101-2, L..132-1, L..132-2, L.151-43, L..153-60, L.161-1,
[..163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aolit 2015,

Vu l’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a4 la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives & la maitrise de
Iurbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE,

ARRETE
Article 1%~

Selon I’article 1.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de ’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre crécs
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Iarticle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-apres, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par Iarticle 2 pour les projets d’urbanisme dont ’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Orveau (91473) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON
Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN 5 = canalisation) Influence
(& fur) SUPL | SUP2 | sSUP3
Canalisation LAF B-C enterré 18.4 | 300 1.88954 65 15 10 traversant
G ille -L :
Canalisation Leves’vﬂle. A enterré 69.5 | 300 1.73975 70 15 10 traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément a ’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Pexpertise mentionnée au Ill de |’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a Particle R431-16 j) du code de "urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.
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Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a [’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a Particle 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L..163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune d’Orveau.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune d’Orveau, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur
Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le Sous-
Préfet d’Etampes et qu’au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

David PHILOT

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultee dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de 'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de maticres
dangereuses — Commune d’Orveau
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en meétres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond 2 la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I"article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de ’environnement
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/521 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de Pussay

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Meérite,
Chevalier du Meérite Agricole,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de "urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L..132-1, L.132-2, L..151-43, 1..153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R,122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préfete de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu [’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de ’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de

1/6
Adresse postale : Bd de France - CS 10701 - 91010 EVRY CEDEX - Standard : 01.69.91.91.91 - T¢lécopie : 01.64.97.00.23
Horaires d'ouverture de la préfecture : 9h-16h - www.essonne.gouv.fr



I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1%

Selon I’article L.555-16 du code de I’environnement, les périmetres a I’ intérieur desquels les dispositions en
mati¢re de maitrise de ['urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de fransport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de [article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire &
partir des canalisations de transport décrites ci-apres, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par ’article 2 pour les projets d’urbanisme dont emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Pussay (91511) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON
Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN . e canalisation) Influence
(enkm) T gupr | sur2 | surs
- L ille -L.
Canalisation | o oo e -t enterré | 69.5 | 300 | 4.00579 70 15 10 | traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, ’avis
favorable du Préfet rendu au vu de [I’expertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de ’'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de [’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.
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Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a [I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’'une des zones
définies a ’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, 1..153-60, L..161-1 et L.163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Pussay.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
’objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Pussay, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur
Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I'Energie sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le Sous-
Préfet d’Etampes et qu’au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes dutilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
gue dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Pussay
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Iarticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de I’article R.555-39 du code de 1’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de larticle R.555-39 du code de I’environnement

6/6



=4

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/522 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de Soisy-sur-Ecole

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, ..151-43, L..153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de ’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aoiit 2015,

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1=

Selon P’article L.555-16 du code de I’environnement, les périmetres a I”intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de ’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de ’environnement, des servitudes d’utilit¢ publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de Dinstruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Soisy-sur-Ecole (91599) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,

Longueur Distances SUP en métres

Type dans la (de part et d'autre de la

Nom Implantation | PMS | DN soiiiiniG canalisation) Influence

(en km)

d’ouvrage

SUPL SUP2 SUP3

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE LE ROI
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation ENTERRE 18.9 | 100 | 0.00860998 10 5 5 traversant

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE_LE ROI
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation ENTERRE 18.9 | 100 | 0.889723 10 5 5 traversant

DN100-1983-
Canalisation SOISY-SUR- ENTERRE 18.9 | 80 |0.000171044 7 5 5 traversant
ECOLE
DN100-1983-
Canalisation SOISY-SUR- ENTERRE 18.9 | 100 | 0.0124277 10 5 5 traversant
ECOLE

Installation SOISY-SUR-
Annexe ECOLE- 91599

12 8 8 traversant
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2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE FRANCAISE
DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d’autre de la
d'ouvrage Hem pianeatan | P | DN | g canalisation) Influence
(en Jre) SUPL | SUP2 | SUP3
_— La Ferté-Alais — X
Canalisation \ enterré 73.3 | 300 5.04737 70 15 10 traversant
Grandpuits

Article 2

Conformément a ’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu ’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de [I’expertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a Iarticle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans ’une des zones
définies a Iarticle 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes

communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de ’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Soisy-sur-Ecole.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.
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Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Soisy-sur-Ecole, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de 1’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu'au Directeur Général
de GRTgaz et au Directeur Général de Société Francaise Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes dutilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de 'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matidres
dangereuses — Commune de Soisy-sur-Ecole
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article | du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/523 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques sur la commune de Videlles

LA PREFETE DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I’'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, 1..132-2, L..151-43, L.153-60, L..161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et &
['action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Mme Josiane CHEVALIER, en qualité de Préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livie V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aolit 2015,

Vu P’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 7 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives & la maitrise de
I’'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1%~

Selon Iarticle L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a ’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de "urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Iarticle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-apres, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par ’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de ’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Videlles (91654) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue Franklin Roosevelt, 77210

AVON
Longueur Distances SUP en métres
Type ; dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom plantation: | BV | OB | o oovrane canalisation) Influence
(Bnkm) SUPL | SUPZ | SuP3
Canalisation | Ferte-AIgls B enterré 73.3 | 300 | 3.60821 70 15 10 traversant
Grandpuits
Article 2

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant re¢u [’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de [’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a P’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.
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Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I'article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a Iarticle 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles 1..151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5
En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de [’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Videlles.

I1 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de ’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de ’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Videlles, le Directeur Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I'Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le Sous-
Préfet d’Etampes et qu’au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Videlles
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Particle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénomene dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de Particle R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PRETFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE PREFECTORAL

n°2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/524 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maftrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Morigny-Champigny

La Préfete de I' ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de ’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de ’'urbanisme, notamment ses articles L..101-2, L..132-1, L..132-2, L..151-43, L..153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chef-lieu,

Vu I’arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de
' ESSONNE le 9 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service 4 la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives 4 la maitrise de
Iurbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,
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Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1%

Selon I’article 1..555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de [’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’¢émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I'instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Morigny-Champigny (91433) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul

Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,
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Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

SUPL

SUP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY_SUR_
JUINE-
ETAMPES_Abattoi
s

ENTERRE

40.0

150

2.57971

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY_SUR _
JUINE-
ETAMPES_Abattoi
rs

ENTERRE

40.0

150

30

impactant

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY SUR_
JUINE-
ETAMPES_Abattoi
rs

AERIEN

40.0

150

0.00535867

30

10

10

traversant

Canalisation

DNB80-1992-
MORIGNY -
CHAMPIGNY

ENTERRE

40.0

80

0.0219656

10

traversant

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY_SUR_
JUINE-
ETAMPES_Abattoi
s

ENTERRE

40.0

150

2.8001

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1969-
BOURRAY_SUR_
JUINE-
ETAMPES_Abattoi
rs

ENTERRE

40.0

150

0.133934

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1985-
MORIGNY -
ORMOY _LA_RVI
ERE

ENTERRE

40.0

150

1.55375

30

traversant

Installation
Annexe

MORIGNY -
CHAMPIGNY -
91433

12

traversant

2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA

SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue

Franklin Roosevelt, 77210 AVON

Longueur Distances SUP en métres

Type ) dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN - canalisation) Influence

(ert k) SUPL | SUP2 | SUP3

o - L ille - )
Canalisation eves_wl!e .La enterré 69.5 | 300 3.48608 70 15 10 traversant
Ferté Alais
Article 2

Conformément a Iarticle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :
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Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, ’avis
favorable du Préfet rendu au vu de DPexpertise mentionnée au Il de [Particle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1’une des zones
définies a ’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles [..151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de ’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de ’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de Morigny-Champigny.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Essonne.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Morigny-Champigny, le Directeur Départemental des Territoires de [
ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’au
Sous-Préfét d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Frangaise
Donges-Metz (SFDM).

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de 1' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de ’Energie ainsi que dans la mairie (ou I’établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de Morigny-Champigny
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses

1[5 Morigny- Champigny
Limites SUP1

A T\URI ,,
Jlm,w.m \\

Leis
Lo

\ Moulin |
r-.um llm r

h (n rremiie de €

—\ﬂ th
L i oy S30 e Dewitre oo
St ) ;
) - 1_% N Jes Roches ‘..ﬁ
\mrn

la Girande Piece it Condray
\"‘__

L Fontaine
Sr-Léanard

‘154

—% . W
Wfp

e Puvidde la Vigne | Vll!u"ieu
| -sur-Auv

(:A\ INA IS / (‘ ANCAT
/

Tes Plaguiéres

\

ea fes Dongs Réages I ""*k'* fer S p te Nojer dexfTeois Forrchonls 150
Sty % ) B 150 = Y
| Si-Sare e =
153 o / | 2

A | ST

'7. Jes Churidoits \‘f
 —
- ‘ =7

RV g

~ .
Cor M\ M Croix Caiiet
| e

Fond | wes

s ;
'
Remise

ddes Nept |

rond

“Papiitton

HBJ‘_.,:- 43'& %. P390 '\ \
* \m.m
AR d;nw ., F.lu[:mu;, '1| F|Lrh°
iy R‘ S
- .
.

\ \\

N

i — /
3 \ tuignghiy || |
27 stamt Tes Condray | des Cassian ‘ g f {
N e & - bl
o :
5 12 1
Pyhines ‘-’I 5, - Vallee Coiz,
e Ybi
e
wron 5 I
o :
:) _ les Vouy Viers
i
1
s

7

=
iberté = Egalité « Frorernité




ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de [article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets Iétaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE PREFECTORAL

n°2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/525 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune d’Ormoy-la-Riviére

La Préféte de I' ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de ’urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L..132-1, L..132-2, L..151-43, 1..153-60, L..161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature a M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de ['arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de ’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aolit 2015,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de
' ESSONNE le 9 juillet 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire ’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,
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Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE
Article 1*

Selon I’article 1..555-16 du code de I’environnement, les périmetres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menacant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUPI1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par [article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de ’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Ormovy-la-Riviére (91469) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul
Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,

Longueur | Distances SUPen métres
Type X dans la (de part et d'autre de la
Wit Nom Implantation | PMS | DN &6 il canalisation) Influence
(enkm)  |"sypy | supz | sups
DN150/100-1985-
i MORIGNY -
Canalisation ORMOY_LA_RWVI ENTERRE 40.0 | 150 1.06019 30 5 5 traversant
ERE
DN150/100-1986-
Canalisation | ORMOY_LA_RNI| ENTERRE 40.0 | 150 1.2239 30 5 5 traversant
ERE-ANGERVILLE
DN150/100-1985-
o MORIGNY -
Canalisation ORMOY LA RNV ENTERRE 40.0 | 50 |0.000709716 10 5 5 traversant
ERE
DN150/100-1985-
_— MORIGNY -
Canalisation ORMOY LA RN ENTERRE 40.0 | 100 | 0.0294155 15 5 5 traversant
ERE
Installation ORMOY-LA-
Annexe | RIVIERE- 91469 - 8 £ | Teverat
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2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d’autre de la
d'ouvrage Nom wplantaing, | Ews: | commune canalisation) Influence
enkm) 1 supr | sure | surs
_— L ille - .
Canalisation guesylle .La enterré 69.5 | 300 3.06453 70 15 10 traversant
Ferté Alais

Article 2
Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a4 un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant recu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de l'expertise mentionnée au III de [Particle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I’'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, 1..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de 'urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
d’Ormoy-la-Riviére.

Il sera également publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Essonne.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois & compter de sa publication.
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Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune d’Ormoy-la-Riviére, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de ’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de I’exéeution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’au Sous-Préfét

d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz
(SFDM).

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie (ou I’établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune d’Ormoy-la-Riviére
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexee au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement

77



E ]
=4 ]

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE PREFECTORAL

n°2016-PREF/DRCL/BEPAFT/SSPILL/526 du 18 juillet 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Saclas

La Préféte de I' ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles L..101-2, [..132-1, L..132-2, L..151-43, L..153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de |'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu Tarrété préfectoral n°® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chef-lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de
I"ESSONNE le 9 juillet 2016,
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Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
"urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1¥

Selon I’article 1..555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiere de maitrise de 1’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par ’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Saclas (91533) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES
EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul
Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES.,

Longueur Distances SUP en metres
Type i dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom Implantation | PMS | DN RS- canalisation) influence
enkm)  ["sups | sur2 | surs
DN150/100-1985-
Canalisation MOR];SL;?HAM ENTERRE 40.0 | 150 2.67551 30 5 5 traversant
ANGERVILLE
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2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA
SOCIETE FRANCAISE DONGES-METZ (SFDM) dont le siége social est situé 47, avenue
Franklin Roosevelt, 77210 AVON,

- e

Longueur Distances SUP en métres

Type . dans la (de part et dautre de la
d’ouvrage N ImplEn: | PNS | D e canalisation) Influence

(erthem) SUPL | suPz | suP3
Canalisation Levesyile TLa enterré 69.5 | 300 1.85859 70 15 10 traversant

Ferté Alais
Article 2

Conformément & article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu [’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de 1’expertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a ’article R431-16 j) du code de 'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de [’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I'une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de 1’article R.555-53 du code de ’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune
de Saclas.

[1 sera également publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Essonne.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux aupreés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a4 compter de sa publication.
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Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Saclas, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur
Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui le
concerne de D’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’au Sous-Préfet
d’Etampes, au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société Frangaise Donges-Metz
(SFDM).

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie (ou I’établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d’utilit¢ publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de Saclas
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de Particle R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

N° 2016-PREF/DRCL/BEPAFY/SSPILL/560 du 29 juillet 2016
portant imposition de prescriptions complémentaires a la société GMA CORA
pour ’exploitation d’installations classées sises Avenue de ’Europe a Massy

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de ’environnement, et notamment 1’ article R.512-46-22,

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

VU Parrété ministériel du 30 aofit 2010 modifié relatif aux prescriptions applicables aux installations
classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1414-3 :
Installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés : installations de remplissage de
réservoirs alimentant des moteurs ou autres appareils d’utilisation comportant des organes de sécurité (jauges
et soupapes),

VU Tl'arrété préfectoral n°2007.PREF.DCI 3/BE 0094 du 4 mai 2007 portant autorisation d’exploitation
d’installations classées sises Avenue de I’Europe a Massy par la société GMA CORA ,

VU le courrier préfectoral du 8 octobre 2015 actant la mise a jour de la situation administrative du site,
VU la demande de I’exploitant formulée par courriers en date des 1 mars 2016 et 15 juin 2016,
VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 8 juillet 2016,

CONSIDERANT que I’inspection a constaté un écart entre les modalités d’exploitation de la distribution de
GPL et les prescriptions de I’arrété préfectoral du 4 mai 2007 au sein de la station-service exploitée par la
société GMA CORA,

CONSIDERANT Ia demande de la société GMA CORA de modifier certaines prescriptions de 1’arrété
préfectoral du 4 mai 2007,
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CONSIDERANT que ses modifications sont suffisamment détaillées et acceptables,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Le tableau figurant a Uarticle 2.1 du titre I de I’arrété préfectoral n°2007.PREF.DCI 3/BE 0094 du

4 mai 2007 est remplacé par le suivant :

rubriques 2770 et 2771

A. Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du
fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds, de la
biomasse telle que définie au a ou au b (i) cu au b (iv) de la
définition de biomasse, des produits connexes de scierie
issus du b (v) de la définition de biomasse ou lorsque la
biomasse est issue de déchets au sens de f'article L. 541-4-3
du code de l'environnement, a l'exclusion des installations
visées par d'autres rubrigues de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe a la fusion, la cuisson ou
au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique nominale de
Iinstallation est : 2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure a 20
MW

secours fonctionnant au fioul domestique
d’'une puissance unitaire de 1,2 MW
Soit un total de 2,4 MW.

Nature des activités Installations concernées Numéro de | Régime
et volume des activités la rubrique
Préparation ou conservation de produits alimentaires|Laboratoire de préparation, découpe et| 2221-B-1 E
d'origine animale, par découpage, cuisson, | conservation :
appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, | * boucherie : 2,91 t/j Avec le
déshydratation, salage, séchage, saurage, enfumage, |* poissonnerie : 0,4 t/j bénéfice
etc., a I'exclusion des produits issus du lait et des corps | Soit une quantité totale de produits de
gras, mais y compris les aliments pour les animaux de | entrants de 3,31 t/j. 'antériori
compagnie. té
B. Autres installations que celles visées au A,
1. la quantité de produits entrant étant supérieure & 2 tfj
Installation de remplissage ou de distribution de gaz| Le site compte un appareil de distribution 1414-3 DC
inflammabiles liquéfiés double face sur le 5éme Tlot (2 pistolets de
3m?/h chacun)
3. Installations de remplissage de réservoirs alimentant des
moteurs ou autres appareils d'utilisation comportant des
organes de sécurité (jauges et soupapes)
Stations-service : installations, ouvertes ou non au|Le volume délivré annuellement est réparti 1435-3 DC
public, ol les carburants sont transférés de réservoirs | de la maniére suivante :
de stockage fixes dans les réservoirs a carburant de|* Environ 9000 m® de gazole (valeur 2014 = Avec le
véhicules a moteur, de bateaux ou d'aéronefs. |8903,2m°) bénéfice
Le volume annuel de carburant liquide distribué étant: | * Environ 3500 m® de sans-plomb 95 (valeur de
2014 = 3399,6 m°) antériori
3. Supérieur & 100 m3 d'essence ou 500 m3 au total, mais | * Environ 2300 m® d'E10 (valeur 2014 = té
inférieur ou égal a 20 000 m3 2249,8 m®)
Soit un volume annuel total de 14800 m?,
Préparation ou conservation de produits alimentaires | Produits travailiés au niveau de la 2220-B-2 DC
d'origine  végétale, par cuisson, appertisation, | boulangerie / patisserie (farine...) d’'environ
surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, | 2,8 t/j en période de pointe.
torréfaction, etc., a I’exclusion du sucre, de la fécule, du
malt, des huiles, et des aliments pour le bétail mais y
compris les ateliers de maturation de fruits et légumes.
B. Autres installations que celles visées au A ; la quantité de
produits entrant étant :
2, Autres installations :
b) Supérieure & 2 t/j, mais inférieure ou égale & 10 t/j
Combustion a 'exclusion des installations visées par les | Le site compte 2 groupes électrogenes de 2910-A DC
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Accumulateurs (ateliers de charge d’) Le site compte différentes zones de 2925 NC
La puissance maximale de courant continu utilisable pour | charge d'accumulateurs :
cette opération étant supérieure a 50 kw * Epicerie : 16,6 kW,

* Réception épicerie : 4,7 kW,

* Produits frais : 6,2 kW,

* Textile : 1,2 kW,

* Réception ELO : 1,2 kW,

* Réserve ELO : 7,6 kKW,

Aucun des ateliers de charge des batteries a

une puissance supérieure a 50 KW, Par ailleurs,

la somme des puissances est inférieure a 50

KW.
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y|Le stockage est constitué de : 4718-2 DC
compris GPL et biogaz affiné, lorsqu'il a été traité |* une cuve enterrée de GPL de 10 tonnes
conformément aux normes applicables en matiére de | * un stockage sur rack de bouteilles de gaz Avec le
biogaz purifié et affiné, en assurant une qualité|de 2,91 tonnes bénéfice
équivalente a celle du gaz naturel, y compris pour ce qui| Soit une quantité totale de 12,91 tonnes. de
est de la teneur en méthane, et qu'il a une teneur I'antériori
maximale de 1 % en oxygéne). té
La quantité totale susceptible d'étre présente dans les
installations y compris dans les cavités souterraines étant :
2. Supérieure ou égale a 6 t mais inférieure 3 50 t
Produits pétroliers spécifiques et carburants de|Le stockage est constitué : 4734-1-c DC
substitution essences et naphtas ; kérosénes|- d'une cuve tri-compartimentée de 100 m®
(carburants d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, | contenant 40 m® de GO (soit 33,8 t) et 2x30 Avec le
gazole de chauffage domestique et mélanges de gazoles | m® de SP95 (soit 46,50 t) bénéfice
compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution pour}{- dune cuve de 100 m® mono de
véhicules, utilisés aux mémes fins et aux mémes usages | compartimentée de GO (soit 84,5 t) I'antériori
et présentant des propriétés similaires en matiére |- d'une cuve de 80 m® mono compartimentée té
d'inflammabilité et de danger pour I'environnement. de SP95 (soit 62 t)
La quantité totale susceptible d'étre présente dans les |- d’'une cuve de 60 m® mono compartimentée
installations, y compris dans les cavités souterraines, | de E10
étant : - d'une cuve enterrée de 50 m® de fioui

domestique (soit 44 t)
1. Pour les cavités souterraines et les stockages enterrés :
c) Supérieure ou égale & 50 t d'essence ou 250 t au total, | L'ensemble des cuves sont double
mais inférieure & 1 000 t au total enveloppe avec détection de fuite.

Soit une quantité totale de 317,3 tonnes avec

155 tonnes d'essence et 162,3 tonnes de

gazole et fioul domestique.
Gaz a effet de serre fluorés visés par le réglement (CE) | Le site exploite des installations de 4802-2-a DC
n°® 842/2006 ou substances qui appauvrissent la couche | réfrigération contenant au total 1470 kg de
d'ozone visées par le réglement (CE) n° 1005/2008 | fluides frigorigénes (R404A) Avec le
(fabrication, emploi, stockage). bénéfice

de

2. Emploi dans des équipements clos en exploitation. I'antériori
a) Eguipements frigorifiques ou climatiques (y compris té
pompe & chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la
quantité cumulée de fluide susceptible d'étre présente dans
l'installation étant supérieure ou égale & 300 kg
Silos et installations de stockage en vrac de céréales, | Le site compte deux silos de stockage de 2160 NC
grains, produits alimentaires ou tout produit organique | farine au niveau de la boulangerie de 60
dégageant des poussiéres inflammables, y compris les | quintaux chacun pour un volume de 10 m®
stockages sous tente ou structure gonflable.
1. Silos plats dont le volume total de stockage est inférieur &
5000 m3,
Polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, 2662 NC
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)|La quantité totale demballages en
(stockage de). polystyréne pour la boucherie est de 75 m*
Le volume susceptible d'étre stocké étant inférieur a 100 m®.
Installations de collecte de déchets apportés par le|La quantité maximale de déchets dangereux 2710-1 NC
producteur initial de ces déchets apportés par les clients du centre commercial

susceptible d'étre présente sur le site avant
1. Collecte de déchets dangereux : enlévement par un prestataire agréé est de :
La quantité¢ de déchets susceptibles d'étre présents dans|* 600 kg de piles
linstallation étant inférieure a 1 tonne. * 200 kg de tubes fluorescents et d’ampoules

Soit un total de 800 kg.
Installations de collecte de déchets apportés par le|Le volume maximal de DEEE apportés par 2710-2 NC

producteur initial de ces déchets

2. Collecte de déchets non dangereux :
Le volume de déchets susceptibles d'étre présents dans
Pinstallation étant inférieur 2 100 m?.

les clients susceptible d'étre entreposé est
de 20 m®.
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ARTICLE 2. INSTALLATION DE REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION DE GAZ
INFLAMMABLES LIQUEFIES

Le contenu du Chapitre VI du titre 4 de ’arrété Préfectoral n°2007.PREF.DCI 3/BE 0094 du 4 mai
2007 est remplacé par les prescriptions de 1’arrété ministériel du 30 aolit 2010 modifié relatif aux
prescriptions applicables aux installations classées pour la protection de 1’environnement soumises &
déclaration sous la rubrique n° 1414-3 . Installations de remplissage ou de distribution de gaz
inflammables liquéfiés : installations de remplissage de réservoirs alimentant des moteurs ou autres
appareils d’utilisation comportant des organes de sécurité (jauges et soupapes) réguliérement
déclarées apres le ler octobre 1998 et avant le 28 février 2011.

ARTICLE 3. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de I’environnement, le présent arrété est soumis a
un contentieux de pleine juridiction.

I peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011
VERSAILLES :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifiée.

ARTICLE 4. EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de l'environnement,

Le Sénateur-Maire de Massy,

L'exploitant, la socié¢té GMA CORA,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui est notifié a [’exploitant,
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne et dont une copie est adressée pour
information & Madame la Sous-Préféte de Palaiseau.
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® D Agence Régionale de Sante

lle-de-France

Arrété n°ARS 91-2016/0s-41 du 22 juillet 2016

TR T

Du centre hospitalier Sud Essonne Dourdan-Etampes

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE D’ILE-DE-FRANCE

VU le code de la santé publique, notamment ses articles L6154-1 a L6154-7 ;

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hGpital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Vu le décret du 1*' avril 2010 portant nomination des directeurs généraux des agences régionales de
santé ;

VU le décret n® 2010-785 du 8 juillet 2010 relatif aux consultants et aux commissions d’activité libérale ;

Vu le décret du 1er juillet 2015 portant nomination de Monsieur Christophe DEVYS, conseiller d’Etat,
Directeur Général de I'’Agence Régionale de Santé de I'lle-de-France a compter du 17 ao(t 2015 ;

Vu l'arrété n°DS-2015/9 en date du 08 février 2016 du Directeur Général de I’Agence Régionale de
Santé, portant délégation de signature @ monsieur Michel HUGUET, Délégué Territorial de I'Essonne ;

Vu l'arrété de I'Agence Régionale de Santé d’lle de France n® ARS 91/2014/0S-28 du 10 avril 2014
portant désignation des membres de la commission d’activité libérale du centre hospitalier Sud Essonne
Dourdan-Etampes ;

Vu le courrier de la mutualité sociale agricole d’lle de France en date du 18 juillet 2016 désignant un

TS

ARRETE :

Article 1% : La commission de I'activité libérale du centre hospitalier Sud Essonne Dourdan-Etampes est
composée ainsi qu’il suit :

Un membre représentant le conseil départemental de I'Ordre des Médecins de I'Essonne :
- Madame le docteur Hélene BOUTELOUP
Deux représentants du conseil de surveillance du centre hospitalier de Longjumeau parmi ses membres

non medecins :

- Madame Sylvie BECHU,
- Madame Véronique SCHIMANOQVITZ.

—_— Delégation Territoriale de 'Essonne
SR Immeuble France Evry — tour Lorraine

6/8 rue Prométhée 91000 EVRY
Standard : 01 69 36 71 71
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@ ) Agence Regionale de Sante

lle-de-France

- Madame Véronique SCHIMANOVITZ.

Un représentant de I'agence régionale de santé :

- Monsieur le docteur Eric BAUDIMENT, en remplacement de monsieur le
docteur Hervé DADILLON.

Un représentant de la caisse primaire d’assurance maladie de I'Essonne :

- Monsieur le docteur olivier DELORT, en remplacement de Madame Magaly
POUSSIN.

Deux praticiens exergant une activité libérale désignés par la commission médicale d’établissement :

- Monsieur le docteur Redha MOUSSAQUI,
- Monsieur le docteur Jean-Pascal TOUTEE.

Un praticien statutaire a temps plein, n’exercant pas d’activité libérale, désigné par la commission
médicale établissement :

- Madame le docteur Akli CHERMAK.

Un représentant des usagers du systeme de santé ou son suppléant parmi les membres des associations
mentionneées a I'article L.1114-1 :

- Monsieur Jean-Pierre BAUDRY (Association UDAF 91)

Article 2 : Conformément a I'article R6154-14 du Code de la Santé Publique, le mandat des membres de la
commission de |'activité libérale d’établissement est de trois ans. Les membres qui perdent la qualité au
titre de laquelle ils ont été appelés a siéger sont remplacés dans les mémes conditions de désignation pour
la durée du mandat restant a courir, soit jusqu’au 10 avril 2017.

ARTICLE 3: Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé d’lle-de-France est chargé de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la région lle de
France et au Recueil des actes administratifs de I'Essonne.

Fait a Evry, le 22 juillet 2016
P/Le Directeur Général de I'’Agence

Régionale de Santé d'lle-de-France
Le Délégué Territorial

Michel HUGUET

Délégation Territoriale de 'Essonne
Immeuble France Evry — tour Lorraine
6/8 rue Prométhee 91000 EVRY
Standard : 01 69 36 71 71



Direction départementale des finances publiques de
2016-DDFIP-055

Liste des responsables de service disposant au ler
contentieux et de gracieux fiscal prévue par le llI
au code général des impbts

I'Essonne

aodt 2016 de la délégation de signature en matiére
de l'article 408 de I'annexe I

de

Prénom - Nom

Responsables des services

Service des impbts des entreprises

Simone DEFLACELIERE ARPAJON
Laurent SERUGUE CORBEIL
Francois MILLET-CHAMBEAU ETAMPES
Geneviéve RAUTUREAU EVRY
Hervé PAILLET JUVISY
Isabelle MERCIER MASSY
Marie-Francoise ROGER PALAISEAU
Sylvain CONRAD YERRES

Marie-Laurence LAVALLEE

Pole de recouvrement spécialisé départemental (Evry)

Service de publicité fonciére

Serge LODIER CORBEIL |
Serge LODIER (intérim) CORBEIL Il
Odile CLEMENT CORBEIL IlI
Patrick THIL ETAMPES
Marie-Christine KOZIOL MASSY
Centre des imp6éts foncier
Christine CHILLOUX CORBEIL
Pascal VIENNE ETAMPES
Service des impdts des particuliers
Martine PROCACCI ARPAJON
Marie-Claude COLAS CORBEIL NORD
Sylvie WEILL CORBEIL SUD
Thierry ALLAUZE ETAMPES
Lionel BOYER EVRY
Huguette BOURRIQUET JUVISY
Anne-Marie SICRE MASSY NORD
Corine MARTI MASSY SUD

Anne-Frangoise GLODINON-GAULLIER (intérim)

PALAISEAU NORD EST

Anne-Frangoise GLODINON-GAULLIER

PALAISEAU SUD OUEST

Béatrice LESCALIER YERRES EST
Catherine JULLIERE YERRES OUEST
Trésorerie
Alimana MORASATA (intérim) ATHIS MONS

Thierry ETHEVENIN

CHILLY MAZARIN

Corinne RASCH

CORBEIL VILLABE

Guy TAVENARD DOURDAN
Véronique ROUSSIERE GRIGNY
Sylvie GRANGE LA FERTE ALAIS
Annie PINET Les ULIS
Brigitte DA COSTA LIMOURS
André LOISEL (intérim) MENNECY
Brigitte BEJET MONTLHERY
Marie Laure COLINAS RIS ORANGIS

Giséle GOMBERT

STE GENEVIEVE DES BOIS

Gilles DREVET VILLEMOISSON SUR ORGE
Michel DODET VIRY CHATILLON
Péle de contrble et d'expertise
Philippe GAUTHIER Juvisy
Sandra SIMON Massy
Robert PANTANELLA Corbeil
Brigade
Anita MAQUA lére EVRY
Alain MONTUS 2éme CORBEIL
James TAIB 3éeme MASSY
Sophie MOREAU 4éme CORBEIL
Michel BERGER 5éme MASSY
Luce ROPARS 6eme MASSY
Patricia AZOULAY 7eme EVRY
Christine FERRANDINI BCR CORBEIL
Pascale RIVES FI CORBEIL
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

ARRETE N° 2016-SDIS-GO-0014 DU 21 JUILLET 2016

Modifiant la liste nominative des personnels opérationnels du
groupe cynotechnique
du département de ’Essonne a compter du 1¢" juillet 2016

LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole
le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment 1’ article L.1424-4 ;

l'arrété du Ministre de 1’ Intérieur en date du 18 janvier 2000 fixant le guide national de référence
relatif a la cynotechnie ;

Parrété modifié du Ministre de I'Intérieur en date 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude
médicale des sapeurs-pompiers professionnels ¢t volontaires et les conditions d’exercice de la
médecine professionnelle et préventive au sein des services départementaux d’incendie et de
secours ;

I'arrété n° 2016-SDIS-GO-0001 du 30 décembre 2015 Fixant la liste nominative des personnels
opérationnels du groupe cynotechnique du département de I’Essonne a compter du
1" janvier 2016 ;

proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

Article 1¢ : ’arrété n° 2016-SDIS-GO-0001 du 30 décembre 2015 susvisé est modifié ainsi qu’il

suit :

La liste nominative des personnels opérationnels du groupe cynotechnigue du département de

I'Essonne a compter du 1* juillet 2016, prise en application du titre 1, chapitre 3, paragraphe 3.4. du
guide national de référence relatif a la cynotechnie est arrétée comme suit :

Toute correspondance doit étre envoyée de maniére impersonnelle a4 Monsieur le Préfet de I'Essonne — Bd de France 81010 Evry Cedex

Tél: 01.69.91.91.80 — Fax : 01.69.91.91.91 — Telex : 600384 — N° de SIRET : 179 100 011 00016

Informations 24H/24H et 7/7 JOURS - 3615 PREF 91 et SERVEUR TELEPHONIQUE 01.69.91.92.00
(Formalités carte grise, CNI, passeport, permis de conduire...)




Personnels :

Grade Nom Prénom Fonction Formation
1 Conseiller technique départemental cynotechnique
Adjudant-chef |COURTOIS  |Marc Conseiller technique CYN3
cynotechnique
2 Conseillers technique cynotechnique
Adiudant-chef |CAPILLIER  |Christian Conseiller technique CYN 3
cynotechnique
Adjudant GALLINA  |Julien Conseiller technique CYN 3
cynotechnique
2 Conducteurs
Caporal BREBION Tatiana Conducteur CYN 1
Caporal FRECCHIAMI |Alexandre Conducteur CYN1
1 Expert conducteur de piste
Expert
Expert SFER Nathalie Expert conducteur de piste | conducteur de
piste
Chiens :

Nom du chien Tatouage Emploi Propriétaire
Glasgow 250269801651851 K2 CAPILLIER
Gibbs 250269604251203 K2 COURTOIS
Haicko 250269500535957 K1 . FRECCHIAMI
Hawax 250269500535961 K1 BREBION
Epsie 2GHU434 K1 SFER

Article 2 :

Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
Préfecture de 1’Essonne et du Service Départemental d'Incendie et de Secours de 1'Essonne.

Pourla Peifite
Le Sous-Préfer, ]_)uef/,e- -

/
b
/

Alain‘.g.",j-.‘i‘,

Conformément a l'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrét¢ peut faire
'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois suivant sa
publication.
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

ARRETE N° 2016-SDIS-GO-0015 DU 21 JUILLET 2016

Modifiant Ia liste nominative des personnels opérationnels du
groupe de reconnaissance et d'intervention en milien périllenx
et fixant la liste nominative des personnels aptes aux explorations longues ¢t difficiles
du département de ’Essonne & compter du 1¢ juillet 2016

LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment 1’article L.1424-4 ;

Vu l'arrété du Ministre de I’Intérieur en date du 18 aoiit 1999 fixant le guide national de référence
relatif au groupe de reconnaissance et d’intervention en milieu périlleux ;

Vu larrété modifié du Ministre de I’Intérieur en date 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude
médicale des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la
médecine professionnelle et préventive au sein des services départementaux d’incendie et de
Secours ; '

Vu larrété n® 2016-SDIS-GO-0002 du 30 décembre 2015 fixant 1a liste nominative des personnels
opérationnels du groupe de reconnaissance et d’intervention en milieu périlleux du département

de I’Essonne & compter du 1* janvier 2016 ;

Vu le référentiel emploi d’Exploration Longue Durée (ELD) des sapeurs-pompiers de la Zone de
Défense et de Sécurité de Paris en date du 22 janvier 2015 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

Article 1 : arrété n°2016-SDIS-GO-002 du 30 décembre 2015 susvisé est modifié ainsi qu’il suit :

La liste nominative des personnels opérationnels du groupe de reconnaissance et d'intervention

en milieu périlleux (GRIMP) du département de I'Essonne, prise en application du chapitre 2.1

paragraphe 2.4.1. du guide national de référence relatif au groupe de reconnaissance et d’intervention
en milieu périlleux et leur aptitude aux exploitations longues et difficiles (ELD), prise en application’

du référentiel emploi d’Exploration Longue Durée (ELD) des sapeurs-pompiers de la Zone de Défense

et de Sécurité de Paris en date du 22 janvier 2015, est arrétée comme suit & compter du 1% juillet 2016 :

Toute correspondance doif étre envoyée de maniere impersonnelfe & Monsieur fe Préfet de 'Essonne — Bd de France 91010 Evry Cedex
Tél: 01.69.91.91.80 — Fax: 01.68.91.91.91 — Telex : 600384 — N° de SIRET : 179 100 011 00016

Informations 24H/24H et 7/7 JOURS — 3615 PREF 91 et SERVEUR TELEPHONIQUE 01.69.91.82.00
(Formalités carte grise, GNI, passeport, permis de conduire...)




Qualification

Grade Nom Prénom Fonction | Formation hélitreuillage ELD
1 Conseiller technique départemental GRIMP
Conseiller
Capitaine | MORVAN Pierrick dé;f:ﬂ}i‘i?;ft 4l IMP3 oul OUI
GRIMP

6 Chefs d’unité GRIMP
Capitaine |BERRANGER | Guillaume Chéﬁ‘;;‘;ité IMP 3 OUl oul
gldg;dam“ CHAUVET  |Christophe Chéﬁﬁgité IMP 3 ouI oul
cAhdéiFdam' DUBOR Serge Chgf{%’v“[gﬁé IMP 3 oul ouI
Adjudant |BOUTELEUX |Martial Chéil;clll’\‘;;“é IMP 3 oUI oul
Adjudant | LOBJOIS Ruddy Ché;‘g‘g“é TMP 3 oUl our
Adjudant | TRANIC Frédéric Chggl’\‘;}‘,ﬂé IMP 3 oul ouI

24 Sauveteurs GRIMP
gﬂ‘dﬁm‘ GENDROP  |David Sawvetenr | 1MP2 oul oul
ggldam' LEROY Pascal Sawvetenr | imp2 oUT oul
Adjudant |CHAUVIN  |Franck Saneler | vp2 oUT oul
fﬁé%em' BELPECHE  |Fréderic Sé‘g&ef‘,“ IMP 2 oul OUI
OUTECN  IBOSCHER  |Sylvain Savetowr | v 2 oul oul
Sorgent | L o Patrice Saveler | M2 oUT oul
Sergent | FELSEMBERG |Guillame | SSnCSHT | pvpo oUT oul
Sergent  |CHAIGNEAU |Nicolas Sg‘gf:fl‘jr IMP 2 OUI ouUIl
Sergent |DELACROIX |Antoine Sg‘gﬁ“‘ IMP 2 OUI ouI
Sergent |FAUCHER  |Nicolas Sanveier | v NON oul
Sergent | GUYOT Julien Saveter | vp2 oUT ouT
Sergent  |PAYTRA Yvon Sélgﬁate;r TMP 2 oul oul
Sergent  |SELVE Vincent Sé‘;z’l‘;tde;r TMP 2 OUI OUI
Sergent  |STACHOWIAK |Jérome Sg‘g’li/[te[,“f IMP 2 OUI OUlL
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Grade Nom Prénom Fonction Formation Sg;;fg:ﬁ::; ELD
Sergent | WEBER Nicolas Sé‘;{‘;e;fl‘,’r IMP 2 OUI ouI
ceporal- | BOUKHALOUA [Mohamed | S3WS | pvip) oul oul
Caporal |BEZANCON  |Jérémy Savelesr | P2 out oul
Caporal Eigg%}]{AT- Remy ngur IMP 2 0OuUl OUl
Caporal |CHEVASSUS | Guillaume Sg‘glethfpm IMP 2 oul ouI
Caporal |FAVREAU Aurore Sg‘f{’ftlvf;r IMP 2 QUI NON
Caporal | LANDRIN Etienne Saweler 1 IMP2 OUI oul
Caporal  |LEMIGNOT  |Florian Samest | mvp2 ouI oul
Caporal | LEPINE Christophe Sggel\tﬂ,‘r IMP 2 oul our
Caporal | POUGET Tsabellc Saelssr | MP2 oul oul

Article 2 :

Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera publié¢ aux recueils des actes administratifs de la
Préfecture de I’Essonne et du Service Départemental d'Incendie et de Secours de |'Essonne.

Pour la Priifdre,
Le Sous-Préfet, Ditadtedd de Cabinet,

Alaifi CHARRIER

Conformément & I'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois suivant sa
publication.

313




Vu

Sur

El
— 4

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

ARRETE N° 2016-SDIS-GO-0016 DU 21 JUILLET 2016

Modifiant la liste nominative des personnels opérationnels du
groupe risques radiologiques
du département de I’Essonne a compter du 1% juillet 2016

LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Chevalier du Mérite Agricole

le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment [’ article 1..1424-4 ;

l'arrété du Ministre de I’Intérieur en date du 20 décembre 2002 fixant le guide national de
référence relatif aux risques radiologiques ;

Iarrété modifié du Ministre de 1'Intérieur en date 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude
médicale des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la
médecine professionnelle et préventive au sein des services départementaux d’incendie et de
secours ;

l'arrété n° 2016-SDIS-GO-0008 du 1% février 2016 Fixant la liste nominative des personnels

opérationnels du groupe risques radiologiques du département de 1’Essonne a compter du
ler février 2016 ;

proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

Article 1% : IParrété n° 2016-SDIS-GO-0008 du 1° février 2016 susvisé est modifié ainsi qu’il suit :

La liste nominative des personnels opérationnels du groupe risques radiologiques du

département de 1'Essonne & compter du 1% juillet 2016, prise en application du chapitre 2, paragraphe
2.8. du guide national de référence relatif aux risques radiologiques est arrétée comme suit :

Toute correspondance doit &tre envoyée de maniére impersonnelle a Monsieur le Préfet de I'Essonne — Bd de France 91010 Evry Cedex

Tél: 01.69.91.91.80 — Fax : 01.69.91.91.91 — Telex : 600384 — N* de SIRET : 179 100 011 00016

Informations 24H/24H et 7/7 JOURS - 3615 PREF 91 et SERVEUR TELEPHONIQUE 01.69.91.92.00
(Formalités carte grise, CNI, passeport, permis de conduire...)




Grade Nom Prénom Fonction Formation
1 Conseiller technique départemental RAD
. . Conseiller technique
Lieutenant-Colonel | GERPHAGNON Olivier départemental RAD RAD 4
4 Conseillers techniques RAD
Licutenant-colonel |LECOUR Patrick ConselllRer! tEechmque RAD 4
Licutenant-colonel |SCHMIDT Frangois ConsellgrA’;;chmque RAD4
Commandant ROBLIN Eric C"nseﬂﬁtg’hmq“e RAD 4
Commandant PREVOTEL Robert-Jean C"nseﬂﬁtg’hmq“e RAD 4
11 Chefs CMIR
Commandant CASTANEDO Stéphane Chef CMIR RAD 3
Capitaine ARAGON Stéphane Chef CMIR RAD 3
Capitaine CAILLAT Patrice Chef CMIR RAD 3
Capitaine GRENIER Laurent Chef CMIR RAD3
Capitaine GUERIN Frédéric Chef CMIR RAD 3
Capitaine MICHEL Dany Chef CMIR RAD 3
Capitaine PRIAUD Pascal Chef CMIR RAD 3
Lieutenant hors-cl |GACHET Philippe Chef CMIR RAD 3
Licutenant 1% classe | BEAUMET Eric Chef CMIR RAD 3
Lieutenant 1°© classe | KAMENSCAK Pascal Chef CMIR RAD 3
Lieutenant 2°™ classe | BOYAT-SCHMIDT | Emmanuel Chef CMIR RAD 3
43 Chefs d’équipe RAD
Lieutenant 1° classe | BEIRENS Hervé Chef d’équipe RAD RAD2
Lieutenant 1¥® classe | MARTIN Jack Chef d’équipe RAD RAD 2
Adjudant-chef CHASSE Yannick Chef d’équipe RAD RAD 2
Adjudant-chef LOBY Emmanuel Chef d’équipe RAD RAD 2
Adjudant DOGUET Sylvain Chef d’équipe RAD RAD?2
Adjudant GUERIN Christophe Chef d’équipe RAD RAD?2
Adjudant HENRION Bruno Chef d’équipe RAD RAD 2
Adjudant ROBIN Laurent Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent-chef CANONNE Pascal Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent-chef GERMAIN Jean-Hugues | Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent-chef MATIAS Fabrice Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent-chef POCHON Cyril Chef & équipe RAD RAD 2
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Sergent-chef VILLADIER Arnaud Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent AKKOUCHE Farid Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent BLAIMONT Franck Chef @’équipe RAD RAD 2
Sergent CHALLINE Jean-Marie Chef d’¢quipe RAD RAD 2
Sergent COOREMAN Sébastien Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent CRAND Yannick Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent FAUCOULANCHE | Eric Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent JOLLY Benoit Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent JOUSSEMET Romain Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent MACE Patricia Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent MOCELLIN Bernard Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent PERE Stéphane Chef d’équipe RAD RAD 2
Sergent RICHARD Mickael Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal ADAM Maxime Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal AUCOURS Julien Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal BOISSY Florian Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal BONENFANT Damien Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal CANIONI Julien Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal CHAUVEAU Matthieu Chef d’équipe RAD RAD2
Caporal CHEVALLIER Sébastien Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal DELAUNAY Anthony Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal FATOUX Sylvain Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal GREGOIRE Maxime Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal GROS Maxime Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal LETELLIER Sylvain Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal LEROY Jimmy Chef d’équipe RAD RAD 2
Caporal SAHUC William Chef d’équipe RAD RAD?2
Caporal SEGURA Benoft Chef d’¢quipe RAD RAD 2
Caporal VIOLETTE Hervé Chef d’¢quipe RAD RAD 2
Sapeur 1 classe FENARD Yann Chef d’équipe RAD RAD 2
Sapeur 1% classe LOYER Kevin Chef d’équipe RAD RAD 2
- 18 Equipiers RAD
Lieutenant 1% classe | DELATTRE Sylvain Equipier RAD RAD 1
Sergent-chef PHILIPPE Laurent Equipier RAD RAD 1
Sergent DISES Bruno Equipier RAD RAD 1
Sergent MOUNOURY Vincent Equipier RAD RAD 1
Sergent TURGIS Cyrille Equipier RAD RAD 1
Caporal-chef CASPUENAS Alexandre Equipier RAD RAD1
Caporal-chef LEMIRE Anagl Equipier RAD RAD 1
Caporal BEN RABH Medhi Equipier RAD RAD 1
Caporal EYMARD Laurent Equipier RAD RAD 1
Caporal FOUCHER Bernard Equipier RAD RAD 1
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Caporal GUENIER Stéphanie Equipier RAD RAD 1
Caporal GUERITHAULT Adrien Equipier RAD RAD 1
Caporal JOB Vincent Equipier RAD RAD 1
Caporal JOINVILLE Jacques- Equipier RAD RAD 1
Olivier ,
Caporal PICHOT Thibault Equipier RAD RAD 1
Caporal RODRIGUES Alexandre Equipier RAD RAD 1
Caporal SCANVIC Romane Equipier RAD RAD 1
Caporal THOMAS Cédric Equipier RAD RADI1
Sapeur 1% classe LAURENT Damien Equipier RAD RAD 1
Article 2 :

L’arrété n°2016-SDIS-GO-0003 du 30 décembre 2015 fixant la liste nominative des
personnels opérationnels du groupe risques radiologiques du département de I’Essonne 4 compter du
1°" janvier 2016 est abrogé.

Article 3 :

Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé en ce qui le
concerne de 'exécution du présent arrété, qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
Préfecture de I’Essonne et du Service Départemental d'Incendie et de Secours de 'Essonne.

Pour 1a Br

Le Sous-Préfet, Difbclie cie Cabinet,

Alajin/ CHARRIER

Conformément 3 1'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois suivant sa
publication,
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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE I'ESSONNE

ARRETE N° 2016-SDIS-G0-0017 DU 21 JUILLET 2016
Modifiant la liste nominative des personnels opérationnels du
groupe risques chimiques et biologiques
du département de I'Essonne 4 compter dua 1¢ juillet 2016
LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Officier de I’Ordre National du Mérite

Chevalier du Mérite Agricole

le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment 1’article 1..1424-4 ;

l'arrété du Ministre de I’ Intérieur en date du 23 mars 2006 fixant le guide national de référence
relatif aux risques chimiques et biologiques ;

I’arrété modifié du Ministre de I’Intérieur en date 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude
médicale des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la
médecine professionnelle et préventive au sein des services départementaux d’incendie et de
secours ;

I’arrété n® 2016-SDIS-GO-0004 du 30 décembre 2015 fixant 1a liste nominative des personnels
opérationnels du groupe risques chimiques et biologiques du département de I’Essonne a compter
du ler janvier 2016 ;

proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

Article 1 : L’arrété n® 2016-SDIS-GO-0004 du 30 décembre 2015 susvisé est modifié ainsi qu’il

suit :

La liste nominative des personnels opérationnels du groupe risques chimiques et biologiques

du département de I'Essonne 4 compter du 1% juillet 2016, prise en application du chapitre 2, paragraphe
2.8. du guide national de référence relatif aux risques chimiques et biologiques est arrétée comme suit :

Toute correspondance doit éire envoyée de maniére impersonnefle & Monsieur le Préfet de FEssonne — Bd de France 91010 Evry Cedex

Té!:01.69.91.91.80 - Fax: 01.69.91.91.91 —Telex : 600384 — N° de SIRET . 179 100 011 00016

Infoermations 24H/24H et 7/7 JOURS — 3615 PREF 91 et SERVEUR TELEPHONIQUE 01.69.91.92.00
{Formalités carte grise, CNI, passeport, permis de conduire...)




Grade Nom Prénom Fonction Formation

1 Conseiller technique départemental RCH

xceptonmelle |CATNOT  |Fréaeric | GonR IO | ROH3
9 Conseillers techniques RCH _

Lieutenant-colonel REVERSAT Pascal Conseiller technique RCH| RCH4
Lieutenant-colonel SERKA Denis Conseiller technique RCH RCH 4
Commandant BANSARD Pascal Conseiller technique RCH RCH 4
Commandant DELOSSEDAT Fabrice Conseiller technique RCH RCH4
Commandant PETIT Jérbme Conseiller technique RCH| RCH 4
Commandant REGNAULT Olivier Conseiller technique RCH RCH 4
Commandant REVENAULT Didier Conseiller technique RCH RCH 4
Commandant SAUVAGEOT Laurent Conseiller technique RCH RCH 4
Commandant WALUSINSKI Franck Conseiller technique RCH RCH 4

8 Chefs CMIC
Commandant DE NADAI Marc Chef CMIC RCH 3
Commandant LANGUILLE Yves Chef CMIC RCH 3
Commandant PREVOTEL i(;l:lert- Chef CMIC RCH 3
Capitaine AUDUREAU Guy-Daniel Chef CMIC RCH 3
Capitaine DUMONT Fabien Chef CMIC RCH 3
Capitaine GRANDPERRET | Thomas Chef CMIC RCH 3
Lieutenant 1°® Classe | BEAUMET Eric Chef CMIC RCH 3
Lieutenant Hors-Clas | GERMAIN Yves Chef CMIC RCH 3

38 Chefs d’équipe RCH
Lieutenant 1 Classe | LEMOINE Aurélien Chef d’équipe RCH RCH 2
Adjudant-chef AIDAOUI Thibaut Chef d’équipe RCH RCH?2
Adjudant-chef COURNUT Richard Chef d’équipe RCH RCH2
Adjudant-chef DUMONT-ZECH |Hervé Chef d’équipe RCH RCH?2
Adjudant-chef GAYRARD Sylvain Chef d’équipe RCH RCH 2
Adjudant-chef GUICHARD Thierry Chef d’équipe RCH RCH2
Adjudant-chef LE DOUJET Jean-Luc Chef d’équipe RCH RCH 2
Adjudant-chef LUIS %,%?lli“ppe Chef d*équipe RCH RCH 2
Adjudant-chef SIMONE Christophe Chef d’équipe RCH RCH 2
Adjudant BOUFRIOUA Badis Chef d’équipe RCH RCH2
Adjudant BRUNOT Jér6me Chef d’équipe RCH RCH?2
Adjudant CAILLEAU Jérbme Chef d’équipe RCH RCH2
Adjudant CARNAJAC Stéphane Chef d’équipe RCH RCH?2
Adjudant POTEAU Alain Chef d’équipe RCH RCH2
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Adjudant PRUNET Alexandre Chef d’équipe RCH RCH 2
Sergent-chef CHERDRONG Benjamin Chef d’¢quipe RCH RCH?2
Sergent-chef JOYEAU Landry Chef d’¢quipe RCH RCH?2
Sergent-chef LEJAY David Chef d’équipe RCH RCH?2
Sergent-chef L’HUTEREAU Hervé Chef d’équipe RCH RCH?2
Sergent-chef PAILLET Vincent Chef d’équipe RCH RCH?2
Sergent-chef TASTET Hervé Chef d’équipe RCH RCH 2
Sergent AUBRY Frédéric Chef d’équipe RCH RCH 2
Sergent RIOULT Marceau Chef d’équipe RCH RCH?2
Sergent TIMORES Luc Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal-chef BENAD Jérdme Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal-chef CHAMPEL Sébastien Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal-chef RAFFARD Christophe |  Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal CHANSARD David Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal DELAVEAU Damien Chef d’équipe RCH RCH2
Caporal DE SOUSA Paulo Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal JAUSSAUD Fabien Chef d’équipe RCH RCH2
Caporal KIRSIG Johan Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal LANDRY Josselin Chef d’équipe RCH RCH 2
Caporal MIGNONNEAU |Nicolas Chef d’¢quipe RCH RCH2
Caporal MOURIES Frangois Chef d’équipe RCH RCH2
Caporal OLIVIER Stéphane Chef d’équipe RCH RCH?2
Caporal PHILBEE Alexandre Chef d’équipe RCH RCH?2
Caporal SENDRE Guillaume Chef d’équipe RCH RCH 2
38 Equipiers reconnaissance
Sergent-chef PEREIRA Joseph Equipier RCH RCH1
Sergent CHEVALLIER Arnaud Equipier RCH RCH1
Sergent LE BARS Jean-Marie Equipier RCH RCH 1
Sergent MILLONI Romain Equipier RCH RCH 1
Sergent MORIN Olivier Equipier RCH RCH1
Sergent MOULIN Remy Equipier RCH RCH 1
Sergent NOEL Frédéric Equipier RCH RCH1
Sergent RENAUD Julien Equipier RCH RCH 1
Sergent RIVIERE Benoit Equipier RCH RCH1
Caporal-chef BERTHET Jérome Equipier RCH RCH 1
Caporal-chef GAOUDITZ Nicolas Equipier RCH RCH 1
Caporal BARADEL Sébastien Equipier RCH RCH 1
Caporal BATARD Julien Equipier RCH RCH 1
Caporal BERRIOT Nicolas Equipier RCH RCH1
Caporal BRUNETTI Julien Equipier RCH RCH 1
Caporal BRUYERE Christophe Equipier RCH RCH 1
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Caporal CAZABONNE Johann Equipier RCH RCH1
Caporal CHERON David Equipier RCH RCH1
Caporal DAVID André Equipier RCH RCHI1
Caporal DAL MAS Mathieu Equipier RCH RCH1
Caporal DEPREZ Mickael Equipier RCH RCH1
Caporal GUITTON Thibaut Equipier RCH RCH 1
Caporal JOSSO Vivien Equipier RCH RCH1
Caporal LANJUIN Christophe Equipier RCH RCH1
Caporal LARROQUE Kevin Equipier RCH RCH 1
Caporal LEROY Kevin Equipier RCH RCH1
Caporal LEVY Aurélien Equipier RCH RCH 1
Caporal LLOUPIAC Patrick Equipier RCH RCH1
Caporal LOUVET Flavien Equipier RCH RCH 1
Caporal MICHELETTI  |Romain Equipier RCH RCH 1
Caporal PRADON Romain Equipier RCH RCH1
Caporal REBERGUE Maxime Equipier RCH RCH1
Caporal RENAULT Clément Equipier RCH RCH1
Caporal VARENNE Nicolas Equipier RCH RCH 1
Sapeur 1 Classe BERNARDO Michael Equipier RCH RCH1
Sapeur 1%° Classe CAMARA Abdraman Equipier RCH RCH 1
Sapeur 1*° Classe | LEPEINTRE Thibault Equipier RCH RCH1
Sapeur 1% Classe PELLETIER Mickael Equipier RCH RCH 1
1 Conseiller risques biologiques
Pharm.acien de classe CATINOT Frederic Conseiller risques biologiques
exceptionnelle
2 experts
Expert ARRACHARD Laurent Expert
Pharmacien lérecl |LETELLIER Cécile Expert

Article 2 :

Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
Préfecture de I’Essonne et du Service Départemental d'Incendie et de Secours de I'Essonne.

Pour la Préfat
Le Sous-Préfer, Direficll

are

i2 Cabinet,

Conformément a l'article R.421-1 du code de justice admjﬁll&% 1veﬁ‘§§é§<§t arrété peut faire
I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois suivant sa
publication.
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

ARRETE N° 2016-SDIS-GO-0018 DU 21 JUILLET 2016
Modifiant la liste nominative des personnels opérationnels du
groupe sauvetage-déblaiement
du département de ’Essonne i compter du 1° juillet 2016
LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordyre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment 1”article L.1424-4 ;

l'arrété du Ministre de I’Intéricur en date du 9 avril 2003 fixant le guide national de référence
relatif au sauvetage-déblaiement ;

I’arrété modifié du Ministre de I’Intérieur en date 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude
médicale des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la
médecine professionnelle et préventive au sein des services départementaux d’incendie et de
secours ;

l'arrété n° 2016-SDIS-GO-0006 du 30 décembre 2015 fixant la liste nominative des personnels
opérationnels du groupe sauvetage-déblaiement du département de I’Essonne a4 compter du
1% janvier 2016 ;

proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

Article 1¢" : L’arrété n® 2016-SDIS-GO-0006 du 30 décembre 2015 susvisé est modifié ainsi qu’il

suit :

La liste nominative des personnels opérationnels du groupe sauvetage-déblaiement du

département de 1'Essonne & compter du 1% juillet 2016, prise en application du titre 1, chapitre 3,
paragraphe 3.2. du guide national de référence relatif au sauvetage-déblaiement est arrétée comme suit :

Toute correspondance doit éfre envoyée de maniére impersonnelle 8 Monsieur e Préfet de 'Essonne — Bd de France 91010 Evry Cedex

Tél: 01.69.91.91.80 — Fax : 01.69.91.91.91 — Telex : 600384 — N° de SIRET : 179 100 011 00016

Informations 24H/24H et 7/7 JOURS ~ 3615 PREF 91 et SERVEUR TELEPHONIQUE 01.69.91.92.00
{Formalités carte grise, CNI, passeport, permis de conduire...)




Grade Nom Prénom Fonction Formation
1 Conseiller technique départemental SD
Lieutenant-colonel LACOMBE Denis Chef de section SD SDE 3
8 Chefs de section SD
Lieutenant-colonel GROSJEAN Olivier Chef de section SD SDE 3
Commandant BARET Fabrice Chef de section SD SDE 3
Capitaine BOURREL Thierry Chef de section SD SDE 3
Capitaine OTT Elodie Chef de section SD SDE 3
Lieutenant 1° Classe |JACQUET Bernard Chef de section SD SDE 3
Lieutenant 1% Classe |MARTINEAU |Georges Chef de section SD SDE 3
Lieutenant 1 Classe |PEYRON Gilbert Chef de section SD SDE 3
Lieutenant 2° Classe | AFONSO Jacques Chef de section SD SDE 3
11 Chefs d’unité SD
Capitaine SCHMITT Matthieu Chef d’unité SD SDE 2
Lieutenant 1°° Classe | CAUMES- Hugo Chef d’unité SD SDE 2
Lieutenant 2° Classe | ARNOU Stéphane Chef d’unité SD SDE 2
Adjudant-chef CANAL Franck Chef d’unité SD SDE 2
Adjudant-chef LANJUIN Bernard Chef d’unité SD SDE 2
- | Adjudant-chef MORIER Jean-Frangois Chef d’unité SD SDE 2
Adjudant COUPANEC  |Frédéric Chef d’unité SD SDE 2
Adjudant MOIREAU Frédéric Chef d’unité SD SDE 2
Adjudant VASSORT Sébastien Chef d’unité SD SDE 2
Sergent-chef CRAPART Philippe Chef d’unité SD SDE 2
Sergent-chef LEFEVRE Franck Chef d’unité SD SDE 2
37 Sauveteurs déblayeurs
Adjudant-chef BOULET Patrice Sauveteur déblayeur SDE 1
Adjudant TALVAS Cyril Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef BRION Cédric Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef DESMET Fabrice Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef FERNANDEZ |Fabrice Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef GALLAND Christophe Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef GUITTARD Thierry Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef LALANDE Cédric Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent-chef ZERROUKI Christophe Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent ACOSTA Mikaél Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent BACCOUCHE | Chokri Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent BORDEAU Ludovic Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent BROCHARD | Sébastien Sauveteur déblayeur|  SDE 1
Sergent CAPARROS | Antonio Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent DENIEL Franck Sauveteur déblayeur SDE 1
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Sergent LABORDE Erika Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent LACHEVRE |Christophe Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent LEMAITRE Patrice Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent LEMOINE Jéréme Sauveteur déblayeur SDE 1
Sergent MACEDO David Sauveteur déblayeur |  SDE 1
Sergent MODAINE Olivier Sauveteur déblayeur| SDE 1
Sergent VILLEREZ Marie-Laure | Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal-chef BANSARD Armaud Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal-chef GUILLAUMET | Arnaud Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal-chef SIMONNEAU |Marc Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal ALLARD Eric Sauveteur déblayeur |  SDE 1
Caporal BORIE Jordan Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal CAIGNET Christophe Sauveteur déblayeur | SDE 1
Caporal DESAIRE Guillaume Sauveteur déblayeur | SDE 1
Caporal DOUDEAU  |Sébastien Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal LEROUX Michagl Sauveteur déblayeur| SDE 1
Caporal MALEVILLE |Julien Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal MERMET Sébastien Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal POISSON Brice Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal POURTAU Nicolas Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal TOLLERON | Jodl Sauveteur déblayeur SDE 1
Caporal XAVIER Cédric Sauveteur déblayeur SDE 1
Article 2 :

Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
Préfecture de I’Essonne et du Service Départemental dIncendie et de Secours de I'Essonne.

Pour
Le Sous-Préfet, }

ifgclpur de Cabinet,

Alain CHARRIER

Conformément a l'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois suivant sa

publication.
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Vu

Vu

Vu

Sur

Article 1 : T.’arrété n° 2016-SDIS-GO-0005 du 30 décembre 2015 susvisé est modifié ainsi qu’il
suit :

7

2
Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

ARRETE N° 2016-SDIS-G0-0019 DU 21 JUILLET 2016

Modifiant la liste nominative des personnels opérationnels du
groupe Secours Nautiques (scaphandrier autonome léger)

du département de I’Essonne a compter du 1 juillet 2016

LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

Chevalier du Mérite Agricole

le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment ’article 1..1424-4 ;

Parrété du Ministre de I'Intérieur en date du 23 novembre 1999 fixant le guide national de
référence relatif aux secours subaquatiques ;

’arrété modifié du Ministre de I’Intéricur en date 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude
médicale des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la
médecine professionnelle et préventive au sein des services départementaux d’incendie et de

Iarrété n°® 2016-SDIS-GO-0005 du 30 décembre 2015, fixant la liste nominative des personnels
opérationnels du groupe scaphandrier autonome léger du département de 1’Essonne 4 compter du
ler janvier 2016 ;

proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

La liste nominative des personnels opérationnels du groupe Scaphandrier Autonome Léger
(SAL) du département de I'Essonne a compter du 1% juillet 2016, prise en application de l'annexe 1,
paragraphe A.1.4. du guide national de référence relatif aux secours subaquatique est arrét€é comme
suit :
Toute correspondance doit éire envoyée de maniere impersonnelle 4 Monsieur le Préfet de 'Essonne — Bd de France 91010 Evry Cedex
Tél: 01.69.91.91.80 ~ Fax : 01.69.91.91.91 — Telex : 600384 — N° de SIRET : 179 100 011 00016

Informations 24H/24H et 7/7 JOURS — 3615 PREF 91 et SERVEUR TELEPHONIQUE 01.69.91.82.00

(Formalités carte grise, CNI, passeport, permis de conduire...)




Qualification

Grade Nom Prénom Fonction Formation « surface non
' libre »
1 Conseiller technique départemental SAL
. .. Conseiller ope s
Adjudant CHABERT Olivier technique SAL Qualifi¢ — 50 m OUI
1 Conseiller technique SAL
. Conseiller i
Adjudant VOISIN Rodolphe technique SAL Qualifié — 50 m 010] |
7 Chefs d’unité SAL
. . Chef d’unité epe s
Capitaine GUILLEMIN | Thierry SAL Qualifié — 50 m OUI
Lieutenant 2° . Chef d’unité o
Classe LE BOUDEC | Thierry SAL Qualifi¢ — 50 m oul
Adudant  |BERTHET  |Frédéric | PS5 "™ | Qualifie-som | oUl
Adjudant GENSSE Yohan Chegil‘jmte Qualifié — 50 m NON
Adjudant WALTER Sébastien Chegismte Qualifié—50m |  NON
Sergent-chef |DUPERRAY |Roch Chegil‘jmte Qualifié—50m |  NON
Sergent-chef |SOUBIELLE |Christophe Chegiﬁ‘me Qualifié — 50 m ouI
20 Scaphandriers Autonomes Légers
Adjudant-chef |BALIQUE Laurent Equipier SAL | Qualifié —30m OUI
Adjudant EDOM Thierry Equipier SAL | Qualifié 30 m OUl
Adjudant LUNARDELLO |Katia Equipier SAL | Qualifi¢-30 m OUI
Adjudant VIET Vincent Equipier SAL | Qualifi¢ —30 m NON
Sergent-chef |FICK Jean-Frangois | Equipier SAL | Qualifié —30 m NON
Sergent-chef |USSEGLIO Pascal Equipier SAL | Qualifi¢ —30 m NON
Sergent CROCQ Yann Equipier SAL | Qualifié — 30 m oul
Sergent FLORIN Didier Equipicr SAL | Qualifié —30 m NON
Sergent LANCIEN David Equipier SAL | Qualifié —30 m NON
Sergent LEBOUTET  |Bruno Equipier SAL | Qualifié - 30 m oul
Sergent MALINGREY |Aurélien Equipier SAL | Qualifi¢ —30m NON
Sergent UITZ Kevin Equipier SAL | Qualifié —30m OUI
Caporal BAUSSERON | Julien Equipier SAL | Qualifi¢ —30 m NON
Caporal BRUCELLE  |Christopher | Equipier SAL | Qualifi¢ —30 m NON
Caporal COSTARD Jérome Equipier SAL | Qualifié —30 m NON
Caporal DUVAL Grégory Equipier SAL | Qualifi¢ —30m OoUIl
Caporal DUVERT Fabien Equipier SAL | Qualifi¢ —30 m NON
Caporal GARGUET Jonathan Equipier SAT. | Qualifié —30m NON
Caporal LALANDE Maxime Equipier SAL | Qualifi¢ —30m NON
Caporal PEDARD Guillaume | Equipier SAL | Qualifié —30 m NON
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Article 2 :
Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé en ce qui le

concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera publié¢ aux recueils des actes administratifs de la
Préfecture de I’Essonne et du Service Départemental d'Incendie et de Secours de 1'Essonne.

Conformément a l'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois suivant sa
publication.
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